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Chambre des représentants  
de Belgique

Belgische Kamer van  
volksvertegenwoordigers

Voir:

Doc 56 1378/ (2025/2026):
001:	 Projet de loi-programme.
002:	 Amendements (Finances).
003:	 Amendements (Affaires sociales).
004:	 Amendements (Finances).
005 et 006:  Annexes.

Zie:

Doc 56 1378/ (2025/2026):
001:	 Ontwerp van programmawet.
002:	 Amendementen (Financiën).
003:	 Amendementen (Sociale Zaken).
004:	 Amendementen (Financiën).
005 en 006:  Bijlagen.

Amendementen

ingediend in de commissie 
voor Sociale Zaken, Werk en Pensioenen

Amendements

déposés en commission 
des Affaires sociales, de l’Emploi et des Pensions
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N° 8 de M. Moons et Mme Samyn

Art. 71 à 74

Supprimer ces articles.

JUSTIFICATION

Les articles 71 à 74 règlent la limitation de l’indexation des 
pensions (l’indexation “en centimes” des pensions). Dès lors 
que le montant retenu de 2.000 euros a été établi sur la base 
du montant de la pension moyenne, la majorité de la popula-
tion pensionnée sera touchée par cette mesure. De plus, la 
perte de pension découlant de cette indexation en centimes 
entraînera une perte de pouvoir d’achat, que les pensionnés 
devront supporter jusqu’à la fin de leurs jours. Il s’agit donc 
d’une mesure disproportionnée qui est en outre difficilement 
justifiable, d’une part en raison de sa complexité et de l’iné-
galité de traitement qu’elle crée entre la population active et 
la population pensionnée (en prévoyant différents plafonds 
de revenus fixés à 2.000 et 4.000 euros), et, d’autre part, en 
raison de l’inégalité de traitement qu’elle crée au sein de la 
population des pensionnés (entre les personnes qui bénéfi-
cient d’une pension légèrement inférieure à 2.000 euros et 
qui exercent encore un flexi-job ou un emploi complémentaire 
et celles qui perçoivent une pension légale de 2.000 euros 
sans exercer d’autre activité). C’est pourquoi il s’indique de 
la supprimer totalement.

Nr. 8 van de heer Moons en mevrouw Samyn

Art. 71 tot 74

Deze artikelen weglaten.

VERANTWOORDING

De artikelen  71 tot 74 regelen de beperking van de in-
dexering van de pensioenen (de zogeheten centenindex op 
de pensioenen). Aangezien het bedrag van 2.000 euro werd 
bepaald op basis van het gemiddelde pensioen wordt het 
merendeel van de gepensioneerde bevolking getroffen door 
deze maatregel. Daarnaast resulteert het pensioenverlies dat 
wordt geleden door de centenindex in een koopkrachtverlies 
dat de gepensioneerden blijvend meedragen voor de rest 
van hun pensioentijd. Het gaat hier dus om een dispropor-
tionele maatregel. De complexiteit van de maatregelen en 
de ongelijke behandeling tussen de werkende bevolking en 
de gepensioneerde bevolking enerzijds (door de verschil-
lende inkomensgrenzen van 4.000 euro en 2.000 euro) en 
de ongelijke behandeling binnen de groep gepensioneerden 
(personen met een pensioen net onder 2.000 euro die nog 
een flexi-job of bijbaan uitoefenen en personen die een wet-
telijk pensioen van 2.000 euro ontvangen zonder nog een 
activiteit uit te oefenen) anderzijds, maken deze maatregel 
moeilijk te verantwoorden. Daarom is het aangewezen deze 
volledig te schrappen.

Kurt Moons (VB)
Ellen Samyn (VB)
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 N° 9 de Mme Samyn et M. Moons

Art. 98

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 98. L’article 97 entre en vigueur le premier jour 
du premier mois qui suit la publication de la présente 
loi au Moniteur belge.”

JUSTIFICATION

L’article 98 initial est rédigé comme suit: “L’article 97 entre 
en vigueur le 1er janvier 2028”.

L’article 97 prévoit un renforcement du bonus à l’emploi 
social pour les travailleurs à bas salaire et s’inscrit dans les 
mesures visant à rendre le travail plus attractif. Il n’y a dès 
lors aucune raison de retarder son entrée en vigueur au 
1er janvier 2028. Celle-ci devrait intervenir le mois qui suit la 
publication de la loi au Moniteur belge. Une entrée en vigueur 
un mois après cette publication permettra aux secrétariats 
sociaux et aux employeurs d’adapter leur gestion des salaires 
sur le plan technique en fonction de la modification apportée.

 Nr. 9 van mevrouw Samyn en de heer Moons

Art. 98

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 98. Artikel 97 treedt in werking de eerste dag 
van de eerste maand volgend op de bekendmaking 
van deze wet in het Belgisch Staatsblad.”

VERANTWOORDING

Het oorspronkelijk artikel 98 luidt als volgt: “Artikel 97 treedt 
in werking op 1 januari 2028.”

Artikel 97 voorziet in een versterking van de sociale werkbo-
nus voor werknemers met een lager loon binnen het kader van 
het aantrekkelijker maken van werken. Er is dan ook geen re-
den om deze maatregel pas te laten ingaan op 1 januari 2028. 
Dit zou moeten gebeuren de maand volgend op de bekendma-
king van de wet in het Belgisch Staatsblad. De inwerkingtre-
ding een maand na de bekendmaking maakt het mogelijk dat 
deze aanpassing payroll-technisch ook kan worden verwerkt 
bij de sociale secretariaten en de werkgevers.

Ellen Samyn (VB)
Kurt Moons (VB)
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